The HS22 is a T-shaped headlamp that combines both spot and
flood beams. It features multiple emitters, making it suitable for
a wide range of scenarios. With two intuitive buttons—one for
light source control and the other for brightness adjustment—

the HS22 is easy to operate and beginner-friendly.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Floodlight:
Modes Eco Low Medium High Turbo
Output
5 50 200-50 600-150-50 2000-750-150
Lumens
Beam
. 3m 10 m 25m 45 m 60 m
Distance
1 in-2 2 min-100 min
Runtime | 400h 4sh | 8h-e5h | 183Min-25
min-390 min -26 min
Peak
eax 3 cd 25 cd 156 cd 506 cd 900 cd
Intensity
Spotlight:
Modes Eco Low Medium High Turbo
Output
5 50 200-50 600-145-50 1500-600-135
Lumens
Beam
. 10 m 40 m 90 m 165 m 260 m
Distance
1 in- 2 min-12
Runtime | 400h 4sh | 9h-75h | 138min35 min-120
min-450 min min-30 min
Peak
. 25 cd 400 cd 2025 cd 6806 cd 16900 cd
Intensity




Spotlight & Floodlight:

Modes Eco Low Medium High Turbo
Output
5 50 200-50 600-150-50 2500-600-135
Lumens
Beam
, 8m 28 m 75m 135m 230m
Distance
183 min-25 min | 90s-110 min
Runtime 400 h 45 h 8h-6.5h
-390 min -27 min
Peak
. 16 cd 196 cd 1406 cd 4556 cd 13225 cd
Intensity
Impact
) 1.5 m/4.92 ft
Resistance
Water
IP66 (not for divin
Resistance ( g
The parameters mentioned above are based on tests conducted
under laboratory conditions(ambient temperature:25°C), using a
NOTE
18650 lithium-ion battery with a capacity of 4000mAh. Variations
in temperature, battery, and environmental factors may affect the
test results.
Specifications

+* Emitter: 1 high-powered good thrower LED

+* Driver: buck driver

4 high-powered floody LEDs

» Battery Option: 1x18650 battery

+* Working Voltage: 3.0V-4.2V

* Mode Operation: dual switches

» USB Type-C charging

+ Material: AL6061-T6 aluminium alloy




¢ Size: 80 mm*48.52 mm*26.5 mm
+» Weight: 72 g(without battery)
¢ Reverse polarity protection from improper battery installation.The

temperature protection system activates automatically if the

temperature exceeds 55°C. This system reduces the output current

to maintain an optimal outer temperature, ensuring a better using

experience.

General Operation

Beam Mode Switch! O 4 Brightness Switch @

— 1 Click —— ON/OFF

— 2 Clicks (Unlocked) m
Beam Mode Switch ]—— Long Press ( from OFF)

Floodlight

— Long Press ( from ON)

Floodlight & Spotlight

— 1 Click—] ON/OFF]

— 2H ( except Spotlight) —| Smooth Color Temperature Tuning
[Eco]

—— Long Press ( from OFF)

— Long Press ( from ON) m

[High|

—— 2 Clicks (Unlocked)

Brightness Switch |—

2H indicates a quick double-click, with the second click being held down
Lock/Unlock Function:When off, triple-click either button to lock the
HS22. Triple-click again to unlock. In lock mode, any button press (except
triple-click) will trigger two flashes of the spotlight to indicate the device

is locked.



Battery Level Indicator
After turning on the HS22, the indicator will display the voltage for 5

seconds.
Green Solid = 75%-100%
Flashing Green = 50%-75%
Red Solid = 25%-50%
Flashing Red = 1-25%

Light Indicator When Charging

Red = Charging

Green = Fully Charged
HS22 offers a USB type-C charging port for convenient charging. Please
connect it with the included charging cable and use a USB power adapter
(not included) with 5 V/2 A (max) output.
During charging: The device will automatically power off and unlock
when charging is detected. While charging, it only responds to

single-click operations (ON/OFF).

Contact

Please contact us for a refund or replacement if your flashlight has a

problem within the warranty period.
Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com
service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn
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Warnings

X/
0’0

Do not look directly into the flashlight beam.

Keep out of reach of children.

Ensure the battery is installed correctly to avoid damage or leakage.
Do not expose the flashlight to water or extreme temperatures for
prolonged periods.

Do not use rechargeable batteries that are not compatible with the
flashlight.

Always remove the batteries if the flashlight will not be used for an
extended period.

Do not point the flashlight at eyes or face.

Keep the lens clean and free of debris to ensure proper light output.
Extended use at high brightness will cause significant heat buildup.
This is normal operation and not a malfunction.

When carrying the flashlight, if necessary, enable the lock mode (if
available) or slightly loosen the battery compartment to physically
cut off the power. This prevents accidental activation and potential

overheating.

La HS22 est une lampe frontale en forme de T combinant un
spot et un Eclairage flood. Avec plusieurs émetteurs, elle
convient a une large gamme de scénarios. Grace a deux



boutons intuitifs — un pour le contréle de la source lumineuse

et I'autre pour le réglage de la luminosité — la HS22 est facile a

utiliser et conviviale pour les débutants.
Tableau ANSI/NEMA FL1

Faisceau large:

Modes Eco Faible Moyen Fort Turbo
Flux
. 5 50 200-50 600-150-50 2000-750-150
lumineux
Longueur | 5 10m 25m 45 m 60m
du faisceau
183 min-25 2 min-100 min
Autonomie | 400 h 45n | 8h-65h | o0 M4
min-390 min -26 min
Intensité
maximale 3cd 25 cd 156 cd 506 cd 900 cd
du faisceau
Faisceau concentré
Modes Eco Faible Moyen Fort Turbo
Flux
. 5 50 200-50 600-145-50 1500-600-135
lumineux
tongueur |4 40 m 90 m 165 m 260 m
du faisceau
138 min-35 2 min-120
Autonomie | 400 h 45 h 9h-7.5h ¢ min-s- =2t
min-450 min min-30 min
Intensité
maximale 25cd 400 cd 2025 cd 6806 cd 16900 cd
du faisceau

Modes flood et spot combinés :




Modes Eco Faible Moyen Fort Turbo

F!ux 5 50 200-50 600-150-50 2500-600-135
lumineux
Longueur 8m 28 m 75 m 135m 230 m
du faisceau

183 min-25 min | 905s-110 min
Autonomie | 400 h 45 h 8h-6.5h

-390 min -27 min
Intensité
maximale 16 cd 196 cd 1406 cd 4556 cd 13225 cd
du faisceau
Résist
esistance 1.5m/ 4.92 ft

aux chocs

Résistance

IP66 (non adapté a la plongée
5 l'eau ( p plongée)

Les parametres ci-dessus sont basés sur des tests en laboratoire
(température ambiante: 25°C) avec une batterie lithium-ion 18650
(4000mANh). Des variations dues a la température, la batterie et
d'autres facteurs environnementaux sont possibles.

Nota

Spécifications
% Emetteurs : 1 LED haute puissance a longue portée

4 LED haute puissance a éclairage large

+* Pilote : pilote buck

+*» Option de batterie : 1x18650 batterie

+* Tension de fonctionnement : 3,0V-4,2V

« Contréle des modes: Deux boutons

% Chargement via USB Type-C

** Matériau : Alliage d'aluminium AL6061-T6

% Taille : 80 mm*48.52 mm*26.5 mm

+*» Poids : 72 g (sans batterie)

» Protection contre l'inversion de polarité en cas d'installation incorrecte de la

batterie.




Le systeme de protection de la température s'active automatiquement si la
température dépasse 55°C. Ce systéme réduit le courant de sortie pour maintenir

une température extérieure optimale. Ce systéme réduit le courant de sortie pour
maintenir une température extérieure optimale, garantissant ainsi une meilleure
expérience d'utilisation.

Fonctionnement général

©)

Interrupteur de mode®~™4 Interrupteur de luminosité @

1 Clic — ON/OFF

2 Clics (Déverrouillé)
Eco

Pression longue ( depuis OFF)

Interrupteur de mode

Pression longue ( depuis ON)

1 Clic-{ ON/OFF

2H (sauf Spotlight) —{Ajuster la température de couleur
Pression longue ( depuis OFF)

Pression longue ( depuis ON)

2 Clics (Déverrouillé)

Interrupteur de Iuminositél-

2H indique un double-clic rapide, en maintenant le deuxieme clic
enfoncé.

Fonction Verrouillage/Déverrouillage :

Lorsque l'appareil est éteint, triple-cliquez sur n'importe quel bouton
pour verrouiller le HS22. Triple-cliquez a nouveau pour le déverrouiller.
En mode verrouillé, toute pression sur un bouton (sauf un triple-clic)
déclenchera deux flashs du projecteur pour indiquer que |'appareil est

verrouillé.

Indicateur de niveau de batterie

Apres avoir allumé le HS22, l'indicateur affiche la tension pendant 5



secondes.
Vert fixe = 75%-100%
Vert clignotant = 50%-75%
Rouge fixe = 25%-50%
Rouge clignotant = 1-25%
Indicateur lumineux lors du chargement
Rouge = Chargement

Vert = Chargement complet
HS22 offre un port de charge USB de type C pour un chargement
pratique. Veuillez le connecter avec le cable de charge inclus et utiliser
un adaptateur d'alimentation USB (non inclus) avec une sortie de 5V/2A
(max). Pendant la charge, |'appareil s'éteint et se déverrouille
automatiquement lorsqu'une charge est détectée. En mode charge, il ne
répond qu'aux opérations par simple clic (ON/OFF).

Contact

Veuillez nous contacter pour un remboursement ou un remplacement si
votre lampe de poche présente un probleme pendant la période de
garantie.

Sofirn Limited :

Tel : +86-755-23440047 Fax : +86-755-23440141

Web : www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com

E-mail : us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003 @sofirn.cn
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Avertissements

R/
0‘0
R/
0‘0
/

L X4

Ne regardez pas directement dans le faisceau de la lampe torche.
Hors de portée des enfants.

Vérifiez le bon sens d'insertion de la batterie pour éviter tout
dommage ou fuite.

Evitez tout contact prolongé avec I'eau ou des températures
extrémes.

N'utilisez que des batteries rechargeables compatibles avec la lampe.
Retirez toujours les batteries en cas de non-utilisation prolongée.

Ne dirigez jamais la lampe vers les yeux ou le visage.

Maintenez la lentille propre pour garantir une luminosité optimale.
Une utilisation prolongée a haute intensité provoque un
échauffement normal (ce n'est pas un dysfonctionnement).

Lors du transport de la lampe de poche, si nécessaire, activez le mode
verrouillage (si disponible) ou desserrez légerement le compartiment
de la batterie afin de couper physiquement I'alimentation. Cela
permet d’éviter une activation accidentelle et une éventuelle

surchauffe.

Die HS22 ist eine T-formige Taschenlampe, die sowohl Spot- als

auch Flood-Beams kombiniert. Mit mehreren Emittern eignet

sie sich fur eine Vielzahl von Szenarien. Dank zwei intuitiver



Tasten — eine fir die Lichtquellensteuerung und die andere fir

die Helligkeitsregelung — ist die HS22 einfach zu bedienen und

anfangerfreundlich.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Flutlicht:
Niedri
Modi Eco Mittel Hoch Turbo
g
Leistung
5 50 200-50 600-150-50 2000-750-150
(Lumen)
Reichweite 3m 10 m 25m 45 m 60m
183 min-25 min | 2 min-100 min
Laufzeit 400 h 45 h 8 h-6.5h
-390 min -26 min
Lichtstarke 3cd 25 cd 156 cd 506 cd 900 cd
Spotlicht:
Modes Eco Niedrig Mittel Hoch Turbo
Leistung
5 50 200-50 600-145-50 1500-600-135
(Lumen)
Reichweite | 10 m 40 m 90 m 165 m 260 m
138 min-35 2 min-120
Laufzeit | 400h | 45h | 9h-7.5h 26 min-s- min-2&
min-450 min min-30 min




Lichtstarke | 25cd 400 cd 2025 cd 6806 cd 16900 cd
Spot- und Flutlicht kombiniert:
Modes Eco | Niedrig | Mittel Hoch Turbo
Leistung
5 50 200-50 600-150-50 2500-600-135
(Lumen)
Reichweite 8m 28 m 75 m 135m 230 m
183 min-25 min | 90 s-110 min
Laufzeit 400 h 45 h 8h-6.5h
-390 min -27 min
Lichtstarke | 16cd | 196cd 1406 cd 4556 cd 13225 cd
StoRfestigkeit 1.5m/4.92 ft
Wasserschutz IP66 (nicht zum Tauchen geeignet)
Die oben genannten Parameter basieren auf Labortests
(Raumtemperatur: 25°C) mit einer 18650
NOTE Lithium-lonen-Batterie (4000mAh). Abweichungen aufgrund

von Temperatur, Batterie und Umgebungsfaktoren kbnnen die
Testergebnisse beeinflussen.

Technische Daten

+* Emitter: 1 Hochleistungs-LED mit guter Reichweite

4 Hochleistungs-Flood-LEDs

+* Treiber: Buck-Treiber
¢ Batterieoption: 1x18650-Batterie

% Arbeitsspannung: 3,0V-4,2V

** Modussteuerung: Duale Schalter

% USB-C-Ladung

¢ Material: AL6061-T6 Aluminiumlegierung




«» Abmessungen: 80 mm x 48,52 mm x 26,5 mm

** Gewicht: 72 g (ohne Batterie)

+* Schutz vor verpoltem Batterieeinbau. Das Temperaturschutzsystem
aktiviert sich automatisch, wenn die Temperatur 55°C Uiberschreitet,
und reduziert den Ausgangsstrom, um eine optimale
Betriebstemperatur zu gewahrleisten.

Bedienung

Lichtmodus-Schalter? c 4 Helligkeitsschalter @

- Einzelklick {EIN/AUS

- Doppelklick (entsperrt) m
-lange driicken ( bei AUS)
-lange driicken ( bei EIN) m

HS22 Kombimodus |

- Einzelklick | EIN/AUS

-2H (auBer Spot) -|Farbtemperatur einstellen |

ek -Turbo
- Doppelklick (entsperrt)
Helligkeitsschalter m

- lange driicken ( bei AUS)
Niedrig |

"lange driicken ( bei EIN) | Mittel

2H steht fiir einen schnellen Doppelklick, wobei der zweite Klick

Lichtmodus-SchaIter]-

gedriickt gehalten wird.
Sperrfunktion: Bei ausgeschaltetem Zustand sperrt dreimaliges Driicken
einer beliebigen Taste die HS22, durch erneutes dreimaliges Driicken

wird sie wieder entsperrt. Im gesperrten Modus |6st jeder andere



Tastendruck als dreimaliges Driicken zwei Blitze des Hauptlichts als

Sperrbestatigung aus.

Batteriestandsanzeige:

Nach dem Einschalten zeigt der Indikator fir 5 Sekunden die
Spannung an.

Grin Dauerlicht: 75%-100%

Griin blinkend: 50%-75%

Rot leuchtend: 25%-50%

Rot blinkend: 0-25%

Leuchtanzeige beim Aufladen
Rot = Aufladen

Griin = Vollstandig aufgeladen
Die HS22 bietet einen USB-Typ-C-Ladeanschluss zum bequemen
Aufladen. Bitte schlieBen Sie die Lampe mit Hilfe des mitgelieferten
Ladekabels an und verwenden Sie ein USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit 5V/2A (max) Ausgang.
Wahrend des Ladens: Das Gerat schaltet sich automatisch aus und
entsperrt sich, wenn das Laden erkannt wird. Beim Laden reagiert es nur

auf Einzelklick-Befehle (EIN/AUS).

Kontakt

Bitte kontaktieren Sie uns fiir eine Riickerstattung oder Ersatz, falls bei
Ihrer Taschenlampe innerhalb der Garantiezeit ein Fehler auftreten

sollte.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141
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Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen haben sollten.

Falls Ihr Produkt defekt sein sollte, kontaktieren Sie uns bitte fir Ersatz

innerhalb der Garantiezeit.

Warnhinweise

® Vermeiden Sie direkten Blick in den Lichtstrahl der Taschenlampe.

® Bewahren Sie die Taschenlampe auflierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

® Setzen Sie die Batterien korrekt ein, um Beschadigungen oder
Leckagen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie langeren Kontakt mit Wasser oder extremen
Temperaturen.

® Verwenden Sie nur kompatible wiederaufladbare Batterien.

® Entnehmen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung.

® Richten Sie den Lichtstrahl niemals auf Augen oder Gesicht.

® Halten Sie die Linse sauber fir optimale Lichtleistung.

® Bei Dauerbetrieb mit hoher Helligkeit ist Warmeentwicklung normal
(kein Defekt).

® Aktivieren Sie beim Transport den Sperrmodus (falls verfligbar) oder

lockern Sie das Batteriefach leicht, um die Stromzufuhr physisch zu
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unterbrechen. Dies verhindert ein unbeabsichtigtes Einschalten und

mogliche Uberhitzung.

La HS22 e una lampada frontale a forma di T che combina fasci
spot e flood. Grazie a molteplici emettitori e due pulsanti
intuitivi (controllo sorgente luminosa e regolazione intensita), €
adatta per vari scenari d'uso.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Fascio ampio:

Modes Eco Basso Medio Alto Turbo
Luminosita
5 50 200-50 600-150-50 2000-750-150
Lumens
Distanza 3m 10 m 25m 45 m 60 m

183 min-25 2 min-100 min

Durata 400 h 45 h 8h-6.5h . .
min-390 min -26 min
Intensita 3cd 25 cd 156 cd 506 cd 900 cd
Fascio ristretto:
Modes Eco Basso Medio Alto Turbo
Luminosita
5 50 200-50 600-145-50 1500-600-135
Lumens

Distanza 10 m 40 m 90 m 165 m 260 m




138 min-35 2 min-120
D 400 h 45 h h-7.5h
urata 00 > 9 > min-450 min min-30 min
Intensita 25 cd 400 cd 2025 cd 6806 cd 16900 cd
Fascio ristretto e fascio ampio:
Modes Eco Basso Medio Alto Turbo
Luminosita
5 50 200-50 600-150-50 2500-600-135
Lumens
Distanza 8m 28 m 75m 135m 230m
8h-6.5 | 183 min-25min | 90s-110 min
Durata 400 h 45 h
h -390 min -27 min
Intensita 16 cd 196 cd 1406 cd 4556 cd 13225 cd
Resistenza
Istenz 1.5 m/4.92 ft
agli urti
Resist
eslls enza IP66 (non per immersioni)
all'acqua
| parametri sopra menzionati si basano su test condotti in
condizioni di laboratorio (temperatura ambiente: 25°C),
Nota utilizzando una batteria agli ioni di litio 18650 con capacita di
4000mAnh. Variazioni di temperatura, caratteristiche della batteria
e fattori ambientali potrebbero influire sui risultati dei test.

Specifiche
+» Emettitori: 1 LED ad alta potenza con lunga gittata

4 LED ad alta potenza con fascio ampio

+ Elettronica: convertitore buck
+* Batteria: 1x batteria 18650



%+ Voltaggio di funzionamento: 3V - 4,2V
+» Modalita operativa: Interruttori doppi
+* Ricarica USB-C

% Materiale: lega di alluminio AL6061-T6

+* Dimensioni: 80 mm*48.52 mm*26.5 mm

+» Peso: 72 g(senza batteria)

¢ Protezione inversione polarita per installazione errata della batteria.
Il sistema di protezione termica si attiva automaticamente se la
temperatura supera i 55°C. Questo sistema riduce la corrente
luminosa per mantenere una temperatura esterna ottimale,

garantendo una migliore esperienza d'uso.

General Operation

Selezione Modalita Fascio® c "4 Livello Luminosita @

1 Clic - Acceso/Spento

2 Clics (Sbloccato) m

Pressione lunga ( da spento)
Fascio stretto

Modalita combinata |

Selezione Modalita Fascio ]-

Pressione lunga ( da acceso)

r 1 Clic | Acceso/Spento

- 2H ( eccetto fascio concentrato) -

regolazione della temperatura
colore

]- i . Turbo
Livello Luminosita |7 2 Clics (Sbloccato) Feo)

- Pressione lunga ( da spento)

- Pressione lunga ( da acceso) m

2H indica un doppio clic rapido, con il secondo clic tenuto premuto

Funzione Blocco/Sblocco:Quando & spento, fare un triplo clic su uno

dei due pulsanti per bloccare I'HS22. Fare un triplo clic di nuovo per



sbloccarlo. In modalita blocco, qualsiasi pressione di un pulsante (eccetto
il triplo clic) attivera due lampeggi del fascio concentrato per indicare che

il dispositivo e bloccato.

Indicatore del livello di carica

Dopo aver acceso la HS22, l'indicatore mostra il livello di carica per 5
secondi.

Verde fisso = 75%-100%

Verde lampeggiante = 50%-75%

Rosso fisso = 25%-50%

Rosso lampeggiante = 1-25%

Indicatore durante la ricarica

Rosso = ricarica in corso

Verde = carica completa
L'HS22 offre una porta di ricarica USB tipo-C per una ricarica comoda.
Collegare il cavo di ricarica incluso e utilizzare un adattatore di
alimentazione USB (non incluso) con 5 V/2 A (max).
Durante la ricarica: il dispositivo si spegnera automaticamente e si
sblocchera quando verra rilevata la ricarica. Durante la ricarica, il
dispositivo rispondera solo alle operazioni di singolo clic

(Accensione/Spegnimento).

Contatto

Contattaci per un rimborso o una sostituzione se la tua torcia presenta
un problema durante il periodo di garanzia.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141
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Per qualsiasi domanda, contattaci.Se il tuo prodotto e difettoso,
contattaci per la sostituzione entro il periodo di garanzia.

Avvertenze

¢+ Non guardare direttamente nella torcia a distanza ravvicinata..

+* Tenere fuori dalla portata dei bambini.

% Assicurarsi che |a batteria sia installata correttamente per evitare
danni o perdite.

** Non esporre la torcia all'acqua o a temperature estreme per periodi
prolungati.

+%* Non utilizzare batterie ricaricabili che non sono compatibili con Ia
torcia.

*» Rimuovere sempre le batterie se la torcia non verra utilizzata per un
periodo prolungato.

% Non puntare la torcia verso gli occhi o il viso.

** Mantenere la lente pulita e priva di detriti per garantire una corretta
luminosita.

%+ L'uso prolungato alla massima luminosita comportera un notevole
accumulo di calore. Questo € normale e non un malfunzionamento.

+** Quando si trasporta la torcia, se necessario, attivare la modalita di
blocco (se disponibile) o allentare leggermente il vano batterie per
interrompere fisicamente |'alimentazione. Questo previene

attivazioni accidentali e surriscaldamenti potenziali.
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El HS22 es una linterna frontal en forma de T que combina

haces de luz puntual y difusa. Cuenta con multiples emisores, lo
que la hace adecuada para una amplia variedad de situaciones.
Con dos botones intuitivos—uno para controlar la fuente de luz
y el otro para ajustar el brillo—el HS22 es facil de operar y apto

para principiantes

ANSI/NEMA FL1 Chart
Modo inundacion:
Modes Eco Bajo Medio Alto Turbo
Flujo
5 50 200-50 600-150-50 2000-750-150
Lumens
Di .
istanciade | 5 00 25m 45 m 60 m
Lanzamiento
1 in-2 2 min-100 min
Duracién | 400h | 45h | 8h-6.5h 83 min-25
min-390 min -26 min
Intensidad
ntensigat 3 4 | 25cd 156 cd 506 cd 900 cd
maxima
Modo foco de luz:
Modes Eco Bajo Medio Alto Turbo
Flujo
5 50 200-50 600-145-50 1500-600-135
Lumens




DI .
istanciade | ) 1 40m 90 m 165 m 260 m
Lanzamiento
1 in- 2 min-12
Duracién | 400h | 45h | 9h-7.5h 38 min-35 min-120
min-450 min min-30 min
Intensidad | o | 400cd | 2025cd 6806 cd 16900 cd
maxima
Inundacion y foco:
Modes Eco Bajo Medio Alto Turbo
Flujo
5 50 200-50 600-150-50 2500-600-135
Lumens
DI .
istanciade | o 1 ogm 75 m 135 m 230 m
Lanzamiento
183 min-25min | 905s-110 min
Duracién 400 h 45 h 8h-6.5h
-390 min -27 min
Intensidad | | 1o6cd | 1406 cd 4556 cd 13225 cd
maxima
Resist i
esistencia a 1.5 m/4.92 ft
caidas
Grado de

proteccién

IP66 (no apta para buceo)

Los pardmetros mencionados anteriormente se basan en
pruebas realizadas en condiciones de laboratorio (temperatura
ambiente: 25°C), utilizando una bateria de iones de litio 18650

Notas
con una capacidad de 4000 mAh. Las variaciones en la
temperatura, la bateria y los factores ambientales pueden
afectar los resultados de las pruebas.
Caracteristicas

+* Emisor: 1 LED de alto rendimiento

+* Controlador: Controlador buck

4 LEDs floody de alto rendimiento
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Bateria: 1x18650

Voltaje: 3V-4.2V

Modo de operacion: Interruptores dobles
Puerto de carga USB-C

Material: Aleacién de aluminio AL6061-T6
Grado de proteccion: Resistente al agua IP66
Tamaio: 80 mm*48.52 mm*26.5 mm

Peso: 72g (sin bateria)
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Proteccion contra inversion de polaridad por instalacion incorrecta de la
bateria. El sistema de proteccidn contra temperaturas se activa
automaticamente si la temperatura supera los 55°C. Este sistema reduce
el flujo de corriente para mantener una temperatura externa optima,

garantizando una mejor experiencia de uso

Instrucciones de funcionamiento

Interruptor de modo de hazh ™4 Interruptor de brillo @



1 Clic {ENC/APAG
- 2 Clics (desbloqueado) m

- Pulsacion larga ( en OFF)

Modo inundacion |

Interruptor de modo de hazl-

“ Pulsacién larga ( en ON) 1{Modo foco de luz |

Inundacién y foco |

-1 Clic
- 2H ( excepto foco) -I Ajuste de temperatura de color]
|
Interruptor de brillo ]- 2/clics:{dlesbloqueado) m
- Pulsacién larga ( en OFF)
L Pulsacién larga ( en ON) {{Medio |
Alto|

2H indica un doble clic rapido, manteniendo presionado el segundo clic.
Funcion de bloqueo/desbloqueo:Con la linterna apagada, haz triple
clic en cualquiera de los dos botones para bloquear el HS22. Repite el
triple clic para desbloquearlo.En modo de bloqueo, cualquier pulsacion
(excepto el triple clic) activara dos destellos del modo foco para indicar

que el dispositivo esta bloqueado

Indicador de carga de la bateria

Tras encender la HS22, el indicador mostrara el estado de carga durante
5 segundos.

Verde fijo = 75%-100%

Verde intermitente = 50%-75%

Rojo fijo = 25%-50%

Rojo intermitente = 1-25%

Indicador de carga durante la recarga



Rojo = Cargando

Verde = Carga completada
El HS22 cuenta con un puerto de carga USB tipo-C para una carga
comoda. Conéctalo usando el cable de carga incluido y un adaptador de
corriente USB (no incluido) de 5 V/2 A (max.).
Durante la carga: el dispositivo se apagara y se desbloqueara
automaticamente al detectar la carga. Mientras se esta cargando, solo

responde a operaciones de un solo clic (encendido/apagado).
Contacto

Si tiene algun problema con su producto durante el periodo de garantia,
rogamos contacte con nosotros para una devolucion o un reemplazo si

fuese aplicable.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn  sofirn.aliexpress.com
E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

service@sofirnlight.com wholesale@sofirn.cn

yx003@sofirn.cn

Rogamos contacte con nosotros si tiene cualquier duda.

Si su producto esta defectuoso, contacte con nosotros para un cambio

durante el periodo de garantia.

Advertencias

+* No mire directamente al haz de luz de la linterna.

+* Mantener fuera del alcance de los nifios.
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Asegurese de instalar la bateria correctamente para evitar dafios o
fugas.

No exponga la linterna al agua ni a temperaturas extremas durante
periodos prolongados.

No utilice baterias recargables que no sean compatibles con la
linterna.

Retire siempre las baterias si la linterna no va a usarse durante un
periodo prolongado.

No apunte la linterna a los ojos ni al rostro.

Mantenga la lente limpia y libre de residuos para asegurar un flujo de
luz adecuado.

El uso prolongado en brillo alto puede generar una acumulacién
significativa de calor. Esto es normal y no se considera un mal
funcionamiento.

Al transportar la linterna, si es necesario, active el modo de bloqueo
(si esta disponible) o afloje ligeramente el compartimento de la
bateria para cortar fisicamente la alimentacién. Esto previene

activaciones accidentales y posibles sobrecalentamientos.



